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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Rada 25.novembra 2004 poverila Komisiu rokovat o dohode o partnerstve a spolupraci
(dalej len ,,DPS* alebo dohoda) so Siestimi krajinami zdruzenia ASEAN vratane Singapuru.
Rokovania so Singapurom sa zacali v oktobri 2005 azavfSili sa v méji 2013. Dohodu
o partnerstve a spolupraci parafovali obe strany 14. oktobra 2013 v Singapure.

Rokovania prebichali za konzulticie s pracovnou skupinou pre Aziu a Oceaniu (COASI) ako
poradnym vyborom. Eurdpsky parlament bol v priebehu rokovani informovany.

Po prijati rozhodnutia Rady zo 16.7.2018 o podpisani dohody bola dohoda podpisana
19. 10. 2018 v Bruseli.

Predkladany navrh sa tyka pravneho nastroja, ktorym sa dohoda uzatvara.

2. PRAVNE PRVKY NAVRHU
2.1. Ciel’ a obsah dohody

Dohoda o partnerstve a spolupraci so Singapurom je piatou dohodou s krajinou zdruZenia
ASEAN po zmluvach s Indonéziou, Filipinami, Viethamom a Malajziou. Nahradi sucasny
pravny ramec, ktory je tvoreny dohodou o spoluprdci medzi Eurdpskym hospodarskym
spolo¢enstvom a ¢lenskymi krajinami ZdruZenia narodov juhovychodnej Azie z roku 1980.

Tato dohoda so Singapurom je odrazovym mostikom k intenzivnejSej politicke]
a hospodarskej pritomnosti EU v juhovychodnej Azii. Prehibenim politického dialdgu
a posilnenim spoluprace v Sirokej Skéle oblasti bude zakladom ucinnejSej dvojstrannej
spoluprace EU a jej ¢lenskych $tatov so Singapurom.

Dohoda o partnerstve a spolupraci obsahuje §tandardné politické ustanovenia EU tykajuce sa
I'udskych prav, Medzindrodného trestného sidu (MTS), zbrani hromadného ni¢enia (ZHN),
ruénych alahkych zbrani (RLCZ) aboja proti terorizmu. Zahfila aj spolupracu v takych
oblastiach, ako st obchodné a investi¢né zaleZitosti, priemyselna politika, zdravie, Zivotné
prostredie, zmena klimy, energetika, dane, vzdelavanie a kultara, ako aj problematika prace,
zamestnanosti, socialnych zalezitosti, veda, technika a doprava. Dohoda sa tyka aj spoluprace
v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpe¢nosti, napriklad pravnej spoluprace a problematiky
legalizacie prijmov z trestnej cCinnosti a financovania terorizmu, organizovanej trestnej
¢innosti a korupcie.

K dohode o partnerstve a spolupraci je pripojeny sprievodny list, ktory tvori neoddeliteI'nt
suCast’ dohody. V sprievodnom liste sa potvrdzuje, Ze zmluvné strany v Case podpisania
dohody ana zaklade objektivne dostupnych informacii nevedia o ziadnych vnutrostatnych
pravnych predpisoch druhej zmluvnej strany alebo ich uplatiovani, ktoré by mohli viest
k uplatneniu mechanizmu v stvislosti s neplnenim dohody.

Dohodu o partnerstve a spolupraci dopliiiaju dohoda o volnom obchode a dohoda o ochrane
investicii. Predstavuju osobitné dohody, ktorymi sa budi vykonavat obchodné a investicné
ustanovenia DPS, asu neoddelitelnou stcastou celkovych dvojstrannych vztahov
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a spolocného institucionalneho ramca, ako sa stanovuje v clanku 9 ods. 2 dohody
o partnerstve a spolupraci.

V dohode sa stanovuje moznost’ pozastavenia uplatiiovania DPS alebo akejkol'vek osobitnej
dohody uvedenej v ¢lanku 9 ods. 2 a ¢lanku 43 ods. 3 dohody v pripade porusenia zakladnych
prvkov dohody, t. j. dolozky o I'udskych pravach a dolozky o neSireni zbrani.

Dohodou sa zriad’'uje spolocny vybor, ktorého tlohou je zabezpeCovat riadne fungovanie
a vykonévanie dohody.

2.2, Hmotnopravny zaklad

Z judikatiry vyplyva, ze ak preskimanie opatrenia EU preukaZe, Ze toto opatrenie sleduje
dvojaky ciel’ alebo obsahuje dve zlozky, a ak jeden ztychto cielov alebo jednu z tychto
zloziek mozno oznacit’ za hlavny ciel’ alebo hlavnu zlozku, zatial' ¢o druhy ciel’ alebo zlozka
ma dopliiujucu povahu, musi byt’ opatrenie zalozené na jedinom pravnom zaklade, a to na
tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujici ciel’ alebo zlozka. Ak sa naopak vynimoc¢ne
preukaze, Ze opatrenie naraz sleduje viacero cielov alebo ma viac zloziek, ktoré s nerozluc¢ne
spojené, a to bez toho, aby jeden ciel’ alebo jedna zlozka boli dopliiujucimi oproti ostatnym
takym sposobom, Ze sa tak maju uplatnit’ rézne ustanovenia Zmliv, takéto opatrenie sa musi
zakladat na roznych prislusSnych pravnych zakladoch (pozri vtomto zmysle rozsudky
z 10. januara 2006, Komisia/Parlament a Rada, C-178/03, EU:C:2006:4, body 42 a43;
z 11.jana 2014, Komisia/Rada, C-377/12, EU:C:2014:1903, bod 34 azo 14.juna 2016,
Komisia/Rada, C-263/14, EU:C:2016:435, bod 44).

Prevazujicim cielom alebo zlozkou v tomto konkrétnom pripade je spolupraca s tretou
krajinou. Navrhované rozhodnutie by preto malo vychadzat z ¢lanku 212 ZFEU.

2.3. Procesnopravny zaklad

V ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU sa upravuje prijatie rozhodnutia poverujiceho na uzavretie
dohody. V ¢&lanku 218 ods. 8 ZFEU sa stanovuje, ze Rada sa uznasa kvalifikovanou vi¢sinou
s vynimkou okolnosti uvedenych v ¢lanku 218 ods. 8 druhom pododseku ZFEU, v ktorych sa
ma Rada uznaSat’ jednomysel'ne. Pravidlom hlasovania v tomto konkrétnom pripade je teda
kvalifikovana vécsina.

2.4. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal teda byt’ ¢lanok 212 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) ZFEU. Na ucely pravneho zakladu nie su potrebné ziadne

d’alsie ustanovenia'.

3. DALSIE PRVKY: POTREBA NAVRHOVANEHO ROZHODNUTIA

V ¢&lanku 216 ZFEU sa stanovuje, ze Unia moZe uzatvarat’ dohody s jednou alebo viacerymi
krajinami, ked to stanovuji zmluvy alebo ked’ je uzavretie dohody bud potrebné na
dosiahnutie jedného z ciel'ov stanovenych zmluvami v ramci politik Unie, alebo je stanovené
v pravne zaviznom akte Unie, alebo sa moze dotknut’ spoloénych pravidiel alebo pozmenit
ich pdsobnost’.

1 Vec C-377/12, Komisia/Rada, ECLI: EU: C: 2014: 1903 avec C-244/17, Komisia/Rada,
ECLI:EU:C:2018:662.
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Uzatvaranie dohdd, akou je dohoda o partnerstve a spolupraci, sa stanovuje konkrétne
v ¢lanku 212 ZFEU. Uzavretie dohody o partnerstve a spolupraci je okrem toho potrebné na
dosiahnutie cielov stanovenych zmluvami v ramci politik Unie vratane cielov v oblasti
I'udskych prav, neSirenia zbrani hromadného nicenia, boja proti terorizmu, boja proti
organizovanej trestnej cCinnosti, boja proti legalizcii prijmov =z trestnej cCinnosti
a financovaniu terorizmu, v oblasti obchodu, migracie, Zivotného prostredia, energetiky,
zmeny klimy, dopravy, zamestnanosti a socialnych veci, zdravia atd’.
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2018/0403 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody o partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a jej clenskymi
Statmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej v mene Eurépske;j
unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na jej clanok 212 v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretel'om na névrh Eur6pskej komisie,
so zretel'om na stihlas Europskeho parlamentu,
ked’Ze:

(1)  Vstlade s rozhodnutim Rady 2018/10472 bola 19. oktobra 2018 podpisana Dohoda
o partnerstve a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a Singapurskou republikou na strane druhej (d’alej len ,,dohoda‘®) s vyhradou jej
uzavretia k neskorSiemu datumu.

(2) Cielom dohody je vytvorit zaklad w&innejsej dvojstrannej spoluprace Unie a jej
¢lenskych $tatov so Singapurom posilnenim spoluprace a prehibenim dialogu v Sirokej
Skale bilaterdlnych, regionalnych a multilateralnych otazok. Predstavuje odrazovy
mostik k intenzivnejSej politickej a hospodarskej pritomnosti Unie v juhovychodne;j
Azii.

3) Dohoda by sa mala v mene Unie schvalit.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Dohoda o partnerstve a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej
strane a Singapurskou republikou na strane druhej, spolo¢né vyhlasenia a sprievodny list,
ktoré su neoddelitel'nou sucastou dohody, sa tymto v mene Unie schval'uju.

Text dohody, spolo¢nych vyhlaseni a sprievodného listu je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

2 Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1047 zo 16.jula 2018 o podpise Dohody o partnerstve a spolupraci
medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane
druhej v mene Unie (U. v. EU L 189, 26.7.2018, s. 2).
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Clanok 2

Predseda Rady urci osobu(-y) splnomocneni(-¢) vykonat v mene Unie oznamenie podla
¢lanku 49 ods. 1 dohody s ciel'om vyjadrit’ suhlas Unie s tym, Ze bude dohodou viazana.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie nadobuida ¢innost” diiom jeho prijatia®.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku
Eurdépskej tnie.
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